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BESLUT ... AV ASSOCIERINGKOMMITTEN EU-ALGERIET

av den

om indring av tillimpningsvillkoren
for de tullféormaner for jordbruksprodukter och bearbetade jordbruksprodukter
som foreskrivs i artikel 14 i Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan,

och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, 4 andra sidan

ASSOCIERINGSKOMMITTEN EU-ALGERIET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, &

andra sidan!, och

! EUT L 265, 10.10.2005, s. 2.
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av foljande skal:

(D) Till f6]jd av de svérigheter som uppstatt for Demokratiska folkrepubliken Algeriet (nedan
kallat Algeriet) 1 samband med avvecklingen av tullar for jordbruksprodukter och
bearbetade jordbruksprodukter, som har faststillts i enlighet med villkoren i protokollen
nr 2 och 5 till Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Demokratiska
folkrepubliken Algeriet, a andra sidan (nedan kallat associeringsavtalet), har en
expertgrupp fran Europeiska kommissionen och Algeriet sammantritt sex ganger mellan

september 2010 och juli 2011.

2) Samraden har gjort det mojligt att nd fram till en 6verenskommelse om godtagbara
dndringar av bastullsatserna, kvantiteterna och den ursprungligen faststillda tidsplanen for
tullavveckling, med beaktande av de villkor som faststélls i protokollen nr 2 och 5 till

associeringsavtalet.
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3) I artikel 16 i associeringsavtalet foreskrivs att de 0verenskomna tullbestimmelserna pa
vissa villkor kan dndras unilateralt. Den part som genomfor dndringen ska dock bevilja en
jamforbar formén for importen fran den andra parten. I enlighet med artikel 16.2
associeringsavtalet ska associeringskommittén EU—-Algeriet (nedan kallad
associeringskommittén) sammantrada for att pa lampligt sétt beakta den andra partens

intressen.

(4) I artikel 97 1 avtalet anges att associeringskommittén ska ha befogenhet att fatta beslut i
fraga om forvaltningen av avtalet. Darfor dr det nddvéndigt att de planerade &dndringarna

blir foremal for ett beslut fattat av associeringskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

De villkor vad géller tullsatser och 16ptid som 6verenskommits vid de bilaterala samrdden och som
anges 1 bilagan till detta beslut dndrar de ursprungliga tullvillkoren for jordbruksprodukter

respektive bearbetade jordbruksprodukter i protokollen nr 2 och 5 till associeringsavtalet.

Artikel 2

Detta beslut trider 1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Utfardat i
Pa associeringskommittén EU-Algeriets
vagnar
Ordforande
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BILAGA

1. Efter att Demokratiska folkrepubliken Algeriet (nedan kallat Algeriet) 6verlimnat en
formell begéran om éndring av tidsplanen for avveckling av tullar for jordbruksprodukter
och bearbetade jordbruksprodukter vid associeringsradets femte mote den 15 juni 2010 och
efter sex samradsomgangar, kom parterna den 11 juli 2011 verens om nya bestimmelser
som dndrar tullbestimmelserna 1 protokollen nr 2 och 5 till Europa—Medelhavsavtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a
ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, 4 andra sidan (nedan kallat
associeringsavtalet), detta pa grundval av en forteckning med 36 undernummer i tulltaxan
(34 undernummer for jordbruksprodukter och tva undernummer for bearbetade

jordbruksprodukter).

2. I enlighet med artikel 16 i associeringsavtalet ska den part som dndrar villkoren som
faststélls 1 det avtalet kompensera den andra parten pa ett sitt som dr jamforbart med den

forlorade formanen.

I det algeriska memorandumet frén juni 2010 foreskrivs avskaffande av 34 undernummer
med formansbehandling for unionen nér det géller jordbruksprodukter och

tvd undernummer for bearbetade jordbruksprodukter.
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3. Efter sex moten (mellan september och 2010 och juli 2011) som utmynnade i ett avtal i
form av ett protokoll den 11 juli 2011 har parterna kommit 6verens om avskaffande av
25 undernummer med forméinsbehandling for jordbruksprodukter i protokoll nr 2 till
associeringsavtalet och av tva undernummer for bearbetade jordbruksprodukter i protokoll
nr 5 till associeringsavtalet nér det géller export fran unionen till Algeriet. De nadde dven
en dverenskommelse om en kompensation for unionen som &r jamférbar med den forlorade
tullforménen for unionens aktdrer genom en 6kning av tva befintliga undernummer med
formansbehandling nér det giller jordbrukstullar: Levande ndtkreatur och andra oxdjur,

renrasiga avelsdjur, vanligt vete av andra slag &n for utside.
Dessa dndringar beskrivs ndrmare i denna bilaga.

4. Aterstoden av de produkter som avses i artikel 14.2 i associeringsavtalet kommer att
omfattas av de ursprungligen foreskrivna formanstullarna i protokollen nr 2 och 5 till

associeringsavtalet.

5. De éndringar av tullbestimmelserna som anges 1 protokollen nr 2 och 5 till
associeringsavtalet har tillampats unilateralt av Algeriet sedan den 1 januari 2011 och har
dérefter setts dver till f6ljd av samrad mellan parterna. De nedanstdende bestimmelserna

har tillampats av Algeriet sedan den 1 oktober 2012.
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De formanskvoter som beviljas unionen i protokoll nr 2 till associeringsavtalet for

nedanstaende jordbruksprodukter upphivs av Algeriet den 1 oktober 2012:

Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Forméns- Unions-
nomenklatur tullsats séttning tullkvoter nummer
(%) (%) (ton)
0105.11.10 Dagsgamla kycklingar 5
"kottproduktion”
0105.11.20 Dagsgamla kycklingar 5
"varphons"
0105.11.30 | Dagsgamla kycklingar 100 20| 0105.11
"avel/fortpl. — 5
kottproduktion”
0105.11.40 Dagsgamla kycklingar 5
"avel/fortpl. — varphons"
0713.10.90 Arter 5 0713.10.90
0713.20.90 Kikérter 5 0713.20.00
0713.31.90 Bonor av artgrna Vigng s 0713.31.00
mungo och Vigna radiata
0713.32.90 Adzukibonor 5 0713.32.00
0713.33.90 Tradgardsbonor 5 100 3000 | 0713.33.90
0713.39.90 Andra bonor 5 0713.39.00
0713.40.90 Linser 5 0713.40.00
0713.50.90 Bondbonor 5 0713.50.00
0713.90.90 Anflr? ballfrukter och s 0713.90.00
baljvaxtfron
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Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Foérmans- Unions-
nomenklatur tullsats séttning tullkvoter nummer
(%) (%) (ton)
0805.10.00 Apelsiner och pomeranser 30 0805.10
0805.20.00 Mandariner (inbegripet
tangeriner och satsumas);
klementiner, wilkings och 30 0805.20
liknande citrushybrider
0805.40.00 Grapefrukter (inbegripet 30 20 100 | 0805.40
pomelos)
0805.50.00 Citroner (Citrus limon, Citrus
limonum) och limefrukter
(Citrus aurantifolia, Citrus 30 0805.50
latifolia)
0805.90.00 Annan citrusfrukt 30 0805.90
1105.20.00 Flmgpr, korn och pelletar av 30 20 100 | 1105.20.00
potatis
1107.10.00 Malt, orostat 30 100 1500 | 1107.10
1108.12.00 Majsstarkelse 30 20 1000 | 1108.12
2005.40.00 Arter (Pisum sativum)
beredda eller konserverade pa
annat sétt an med éattika eller 30 100 200 | 2005.40
attiksyra, inte frysta, andra dn
produkter enligt 20.06.
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Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Foérmans- Unions-
nomenklatur tullsats séttning tullkvoter nummer
(%) (%) (ton)

2005.60.00 Sparris 30 100 500 | 2005.60

2005.90.00 Andra gronsaker suamt 30 20 200 | 2005.99
blandningar av gronsaker

2007.99.00 Icke homogeniserade
beredningar, andra én av 30 20 200 | 2007.99
citrusfrukter

De forménstullar som beviljas unionen 1 bilaga 2 till protokoll nr 5 till associeringsavtalet

for nedanstaende bearbetade jordbruksprodukter upphévs av Algeriet den 1 oktober 2012:

Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Formans- Unions-
nomenklatur tullsats sdttning | tullkvoter nummer
(%) (“0) (ton)
2105.00.00 Glass 30 20
3505.10.00 Dextrin och annan modifierad
. 15 100
starkelse
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De formanskvoter som beviljas unionen i protokoll nr 2 till associeringsavtalet for

nedanstaende jordbruksprodukter ersitts av Algeriet med foljande bestimmelser

den 1 oktober 2012:

Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Forméns- | Unions-
nomenklatur tullsats sattning | tullkvoter | nummer
(%) (%) (ton)
0102.10.00 Levgnde notkr‘eatur och ‘andra 5 100 4950 | 0102.10.00
oxdjur, renrasiga avelsdjur
1001.90.90 A.ndra“slag an durumvete och 5 100 403 000 | 1001.90.99
for utsidde

De formanskvoter som beviljas unionen i protokoll nr 2 till associeringsavtalet for

nedanstadende jordbruksprodukter aterinfors i sin helhet av Algeriet den 1 oktober 2012:

Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Férméns- | Unions-

nomenklatur tullsats sittning | tullkvoter | nummer
(%) (%) (ton)
0102.90.10 Mjolkkor 5
0102.90.20 Kvigor (hondjur som dr
dréktiga eller har kalvat) > 100 > 000 | 0102.90

0102.90.90 Andra 30
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Algerisk Beskrivning Tillimpad | Tullned- | Férméns- | Unions-
nomenklatur tullsats sittning | tullkvoter | nummer
(%) (%) (ton)
0406.90.10 Andra mjuka ostar, inte kokta
eller pressade, halvkokta eller 30 0406.90
kokta 100 800 | (utom
0406.90.90 | Andra (italienska ostar eller 30 90.01)
gouda)
10.03.00.90 Korn, andra slag an for utsdde 15 50 200 000 | 1003.00.90
1517.10.00 Margarin, med qndantag av 30 1517.10
flytande margarin 100 2 000
1517.90.00 Andra 30 1517.90
1701.99.00 Socker frin sockerror eller
sockerbetor samt kemiskt ren
sackaros, annat dn rasocker, 30 100 150 000 | 1701.99
utan tillsats av aromdmnen eller
fargdmnen
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